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Verwendung

1 Verwendung

1.1 Bestimmungsgemafie Verwendung

TopVent® TW Gerate sind Luftschleier fiir den Schutz von Eingangsbereichen
gegen Kalteeinfall. Sie erfiillen folgende Funktionen:

= Heizen (mit Anschluss an eine Warmwasserversorgung)

= Umluftbetrieb

m Luftverteilung mit Ausblasdise

Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehort auch die Einhaltung der
Betriebsanleitung. Jeder darlber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestim-
mungsgemal. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht.

1.2 Benutzergruppe

Die Gerate dirfen nur von autorisierten und eingewiesenen Fachkraften montiert,
bedient und instand gehalten werden, die damit vertraut und Uber die Gefahren
unterrichtet sind.

Die Betriebsanleitung richtet sich an Betriebsingenieure und -techniker sowie an
Fachkrafte der Gebaude-, Heizungs- und Liftungstechnik.
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Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Symbole

A Vorsicht
Dieses Symbol warnt vor Verletzungsgefahren. Beachten Sie alle
Anweisungen, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, um
Verletzungen oder Tod zu vermeiden.

Achtung
Dieses Symbol warnt vor Sachschaden. Beachten Sie die entsprechenden
Anweisungen, um Gefahren fir das Gerat und dessen Funktionen zu
vermeiden.

Hinweis
0 Dieses Symbol kennzeichnet Angaben Uber die wirtschaftliche Verwendung
der Gerate oder besondere Tipps.

2.2 Betriebssicherheit

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik gebaut und betriebssicher. Trotz aller

getroffenen Vorkehrungen bestehen potenzielle, nicht offensichtliche Gefahren,

wie z.B.:

m Gefahrdung beim Arbeiten an der elektrischen Anlage

= Beim Arbeiten am Liftungsgerat konnen Teile (z.B. Werkzeuge) nach unten
fallen.

m Betriebsstérungen als Folge defekter Teile

m Gefahrdung durch heiles Wasser beim Arbeiten an der
Warmwasserversorgung

Deshalb:

m Die Betriebsanleitung vor dem Auspacken, Montieren, Inbetriebnehmen und vor
der Instandhaltung lesen und genau beachten.

Die Betriebsanleitung zuganglich aufbewahren.

Alle angebrachten Hinweis- und Warnschilder beachten.

Beschadigte bzw. entfernte Hinweis- und Warnschilder umgehend erneuern.
Die ortlichen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften in jedem Fall
befolgen.

m Vor dem Offnen des Gerates die Stromzufuhr unterbrechen und mindestens

5 Minuten warten.

= Bei Arbeiten im Gerat Vorsicht vor ungeschutzten, scharfen Blechkanten.
= Das Gerét darf nur von autorisierten, ausgebildeten und eingewiesenen

Fachkraften montiert, bedient und instand gehalten werden:

— Fachkraft im Sinne dieser Anleitung ist, wer aufgrund seiner Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie aufgrund seines Wissens Uber einschla-
gige Vorschriften und Richtlinien die ihm Gbertragenen Arbeiten ausfiihren
und maogliche Gefahren erkennen kann.

m Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen des Gerates sind nicht zulassig.
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Aufbau und Funktion

3 Aufbau und Funktion

Das TopVent® TW dient als Luftschleier zum Schutz von Eingangsbereichen gegen
Kalteeinfall. Das Gerat wird Gber oder neben dem Tor installiert, saugt Raumluft
an, erwarmt diese im Heizregister und blast sie mit hoher Geschwindigkeit wieder
in den Raum ein. Dadurch entsteht eine Barriere aus stromender Luft, die das
Raumklima vor AuReneinflissen schitzt.

Es gibt 3 GerategroRen, die jeweils mit einem stufenlos regelbaren Ventilator und
einem mafigeschneiderten Heizregister ausgestattet sind.

3.1 Geréateaufbau

Das TopVent® TW besteht aus folgenden Bauteilen:

= Warmeaustauscher aus Kupferrohren und Aluminium-Lamellen

= Querstromventilator mit energiesparendem EC-Motor und strdmungsopti-
miertem Rotor, stufenlos regelbar, wartungsfrei und gerduscharm bei hohem
Wirkungsgrad

m Kompaktes Gehause aus verzinktem Stahlblech

m Aufhangeset fur vertikale oder horizontale Montage des Gerates

m Ausblasdise

7222775

07555427
7550277

$555% 7z

Z72HAL,

Wéarmeaustauscher
H Aufhangeset
Gehause

A Ventilator

H Ausblasdiise

Bild 1: Gerateaufbau
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Aufbau und Funktion

3.2 Betriebsarten

Das TopVent® TW arbeitet im Ein/Aus-Betrieb. Der Raumtemperaturregler
EasyTronic EC regelt den Geratebetrieb.

EasyTronic EC
Die EasyTronic EC ist ein schlichter Raumtemperaturregler ohne Schaltuhr.
An 1 Regler kdnnen max. 10 TopVent® Gerate angeschlossen werden.

Funktionen

Erfassung der Raumtemperatur mit dem integrierten Temperaturfuhler
Raumtemperaturregelung im Ein/Aus-Betrieb: Wenn die Raumtemperatur
unter den eingestellten Sollwert sinkt, schalten die angeschlossenen TopVent®
Gerate ein. Nach Erreichen des Sollwertes schalten die Gerate wieder aus.
Steuerung der TopVent® Gerate Uber einen Torkontaktschalter: Bei gedffnetem
Tor sind die angeschlossenen Gerate Gber den Torkontakt eingeschaltet
(Digitaleingang).

Steuerung der Ventilator-Drehzahl: Die gewlinschte Drehzahl Iasst sich
stufenlos steuern.

Pumpen- oder Ventilsteuerung: Die EasyTronic EC stellt ein Signal zur
Schaltung einer Pumpe oder eines Ventils zur Verfligung (Digitalausgang).

& e O\ |
é‘/ 0 % |

Bild 2: Raumtemperaturregler EasyTronic EC

Technische Daten

Stromversorgung 110...230 VAC, £10%, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme max. 1.3 W

Temperaturbereich 0..50 °C

Schutzart IP 30, Klasse 2

MaRe (BxHxT) 128 x 80 x 56 mm

Montage in 3-fach Unterputzdose oder
auf dem mitgelieferten Sockel

Tabelle 1: Technische Daten der EasyTronic EC
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Technische Daten

4 Technische Daten

4.1 Einsatzgrenzen

Maximaler Betriebsdruck 1600 kPa
Maximale Heizmediumtemperatur 90 °C
Maximale Zulufttemperatur 60 °C
Maximale Ablufttemperatur 50 °C

Die Gerate sind nicht geeignet fir den Betrieb in:

m explosionsgefahrdeten Bereichen

= R&umen mit korrosiven oder aggressiven Umgebungen
m Feuchtrdumen

= Raumen mit hohem Staubanfall

Tabelle 2: Einsatzgrenzen

4.2 Volumenstrom, Produktparameter

Typ TW-2 TW-3 TW-5
Nenn-Luftvolumenstrom m3/h 1850 3100 4400
Leistungsaufnahme kwW 0.15 0.18 0.26
Stromaufnahme A 1.10 1.30 1.90
Versorgungsspannung VAC 230 230 230
Frequenz Hz 50 50 50
Max. Ausblashdhe m 3.7 3.7 3.7
Max. Wurfweite horizontal m 3.7 3.7 3.7

Tabelle 3: Technische Daten

4.3 Heizleistungen

Temperatur des 80/60 °C 60/40 °C
Heizmediums
Typ tRA Q tzu Apw my Q tzu Apw my
°C kw °C kPa Ilh kW °C kPa Ilh
TW-2 15 11.9| 33.8 0.2 500 43| 21.8| 0.04 200
20 10.5| 36.8 0.2 500 3.5| 256| 0.03 200
TW-3 15 221| 359 1.2 1000 121| 264 0.4 500
20 19.8| 39.0 0.9 900 9.5| 291 0.3| 400
TW-5 15 326, 36.7 3.1 1400| 18.9| 27.5 1.3 800
20 29.3| 39.8 26| 1300 154, 304 0.9 700
Legende: traum = Raumlufttemperatur
Q = Heizleistung
tou = Zulufttemperatur
Apw = wasserseitiger Druckverlust
my = Wassermenge

Tabelle 4: Heizleistungen
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Technische Daten

4.4 Schalldaten

Typ TW-2 TW-3 TW-5
Schalldruckpegel (5 m Abstand) " dB(A) 57.5 58.5 58.5
Gesamt-Schallleistungspegel dB(A) 79.5 80.5 80.5
) Bezug: halboffener Raum
Tabelle 5: Schallleistungen
4.5 Mafe und Gewichte
484 1100
BULCH ) 56 | 772 |
2|
—
22
2] 1626
Vorlauf
H Riicklauf 2142
| 921 | 910
Typ TW-2 TW-3 TW-5
Wasserinhalt des Registers 1.6 2.6 3.6
Anschlussstutzen (AuRengewinde) " R % R % R %
Gewicht kg 22.6 31.2 38.8

Tabelle 6: MaRe und Gewichte

4.6 Ausschreibungstext

TopVent® TW — Luftschleier
Stabiles Gehause aus verzinktem Stahlblech; inklusive Aufhangeset fur horizon-
tale oder vertikale Montage. Warmeaustauscher aus Kupferrohren und Aluminium-
lamellen; Querstromventilator mit hocheffizientem EC-Motor, stufenlos regelbar,
wartungsfrei und gerauscharm, Schutzart IP 20, Isolierklasse F; hinten angebauter
Klemmkasten; Ausblasdiise und Seitenabdeckung bestehend aus ABS.
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Transport und Installation

5 Transport und Installation

Vorsicht

Verletzungsgefahr durch unsachgemafe Handhabung. Transport-,
Montage- und Installationsarbeiten nur von Fachkraften ausfiihren lassen.
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften beachten.

5.1 Anlieferung

TopVent® TW Gerate werden in Kartons verpackt auf Palette geliefert.
m Der Lieferumfang umfasst:
TopVent® TW Gerat
Halteblgel (2 Stiick fir TW-2, 3 Stlick fur TW-3/5)
— Halterabdeckungen (2 Stuck fur TW-2, 3 Stuck fur TW-3/5)
— Schrauben M8 mit Unterlegscheiben (4 Stiick fir TW-2, 6 Stlick fir TW-3/5)
= Prifen Sie, ob das Gerat unbeschadigt ist.
= Melden Sie fehlende Teile, Falschlieferungen und eventuelle Transportschaden
sofort schriftlich.

5.2 Anforderungen an den Aufstellort

m Platzieren Sie die Gerate Uber oder neben dem Tor. Der Luftstrom muss die
gesamte Torbreite bzw. Torhéhe abdecken.

= Der Mindestabstand zur Decke, zum FuRboden bzw. zur Wand betragt 0.1 m.

= Alle Lufteintritts- und Luftaustrittséffnungen missen frei zuganglich sein.

o o ‘| o
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Bild 4: Der Luftstrom muss die
. i H gesamte Offnung abdecken.
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Bild 3: Beispiele fiir horizontale und vertikale Montage (MaRe in mm)
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Bild 5: Mindestabstand zur Decke Bild 6: Mindestabstand zum FuBboden Bild 7: Mindestabstand zur Wand
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Transport und Installation

5.3 Montage

Vorsicht

Verletzungsgefahr durch abstirzende Last und unsachgemafie Hand-
habung. Wahrend der Montage:

— Schutzausrustung tragen (Absturzsicherung, Schutzhelm, Sicherheitsschuhe).
— Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

— Gabelstapler mit ausreichender Tragkraft verwenden.

Vorbereitung
m Stellen Sie sicher, dass fur die Montage Folgendes zur Verfligung steht:
— Montageplattform
— Steckschlissel Schliusselweite 13
m Die Montage-Variante 1 (Gerat horizontal, Haltebiigel nach unten gerichtet) ist
die Standardmontage. Die dafiir bendtigen Schrauben liegen der Lieferung bei.
= Fur die anderen Montage-Varianten bendétigen Sie zusatzliches Material:
— Variante 2 (Gerat horizontal, Haltebtigel nach oben gerichtet):
Schrauben M8x55, 4 Stuck fur TW-2 bzw. 6 Stuck far TW-3/TW-5
— Variante 3 (Gerat vertikal):
Schrauben M8x70, 4 Stiick flir TW-2 bzw. 6 Stiick fir TW-3/TW-5

Montage

Variante 1: Gerat horizontal. Haltebiigel nach unten gerichtet

= Montieren Sie die Haltebtigel ll an der Wand.
— Verwenden Sie den Verpackungskarton als Bohrschablone.

= Montieren Sie das Gerat an den Haltebtigeln:
— Heben Sie das Geréat an und befestigen Sie es mit den Schrauben M8 H.
— Stecken Sie die Halterabdeckungen H auf.

Halteblgel

H Halterabdeckung

Schraube M8x20 mit Unterleg-
scheibe

Bild 8: Horizontale Montage mit nach unten gerichteten
Haltebiigeln
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Transport und Installation

Variante 2: Gerat horizontal, Haltebiigel nach oben gerichtet

= Montieren Sie die Haltebligel Fl am Gerat:
— Nehmen Sie einen Hammer und eine Schraube und schlagen Sie damit von
aufen jeweils 2 Locher in die Halterabdeckungen B (siehe Position [l in
Bild 9).
— Stecken Sie die Halterabdeckungen auf die Haltebigel auf.
— Befestigen Sie die Haltebligel mit den Schrauben M8 Kl auf dem Gerat.
= Montieren Sie das Gerat an der Wand.
— Verwenden Sie den Verpackungskarton als Bohrschablone.

Position Locher

B 0O

Halteblgel

Schraube M8x55 mit Unterleg-
scheibe (nicht im Lieferumfang
enthalten)

A Halterabdeckung

ane

Bild 9: Horizontale Montage mit nach oben gerichteten
Haltebiigeln
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Variante 3: Geréat vertikal

— Stecken Sie die Halterabdeckungen il auf die Haltebugel auf.

= Montieren Sie die Haltebligel Fl am Gerat:

— Befestigen Sie die Haltebiigel mit den Schrauben M8 H am Gerét.

m Montieren Sie das Gerat an der Wand.

— Verwenden Sie den Verpackungskarton als Bohrschablone.

E Halterabdeckung

H Schraube M8x70 mit Unterleg-

scheibe (nicht im Lieferumfang

enthalten)
H Haltebiigel

Bild 10: Vertikale Montage
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Transport und Installation

5.4 Hydraulische Installation

m SchlieBen Sie das Heizregister nach Hydraulikschema an.

= Prifen Sie in Abhangigkeit von den oértlichen Gegebenheiten, ob fur Vor- und
Rucklaufstrang Kompensatoren zum Ausgleich der Langenausdehnung
und / oder gelenkige Anschlisse fir die Gerate erforderlich sind.

m Isolieren Sie die hydraulischen Leitungen.

m Gleichen Sie die einzelnen Geréate in der Regelgruppe untereinander hydrau-
lisch ab, damit eine gleichmaRige Beaufschlagung sichergestellt ist.

Achtung

Gefahr von Gerateschaden. Am Register keine Lasten befestigen,
z.B. durch den Vorlauf oder Ruicklauf.

A Entliiftung mit Absperrung
X 1) H Regelventil
|
|
|
|

Strangregulierventil

@ Entleerungshihne

H Absperrventile

A Vorlauf
jom ¥m o
Riicklauf

Bild 11: Anschluss des Heizregisters

Entliiftung

Wenn das TopVent® TW Gerat horizontal oder vertikal an der rechten Torseite
montiert ist, wird das Heizregister automatisch entlUftet. Bei vertikaler Montage an
der linken Torseite (mit den Anschlussstutzen unten) gehen Sie vor wie folgt:

m Schrauben Sie die obere Seitenabdeckung ab.

= Entliften Sie das Geréat Giber das darunterliegende Entliftungsventil.

= Remontieren Sie die Seitenabdeckung.

Seitenabdeckung
H Entliftungsventil

Bild 12: Entliiftung bei vertikaler Montage an
der linken Torseite
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Transport und Installation

5.5 Elektrische Installation

Vorsicht
Gefahr durch elektrischen Strom. Die elektrische Installation nur von einem
zugelassenen Elektrofachmann durchfiihren lassen.

Beachten Sie Folgendes:

m Beachten Sie alle einschlagigen Vorschriften.

= Dimensionieren Sie die Leitungsquerschnitte gemaR den geltenden
Vorschriften.

m Fuhren Sie die elektrische Installation nach Schaltplan aus.

= Verlegen Sie Signalleitungen getrennt von Versorgungsleitungen.

= Sichern Sie alle Verbindungen gegen Selbstlockern.

Gehen Sie vor wie folgt:

m Schrauben Sie die obere Seitenabdeckung ab.

= Schlielen Sie die Leistungsversorgung an.

= Verbinden Sie die Gerate mit dem Raumtemperaturregler EasyTronic EC.

= Verdrahten Sie den Torkontakt zur EasyTronic EC oder zum gewunschten
TopVent® Gerét.

= Verdrahten Sie die Pumpen-/Ventilsteuerung zur EasyTronic EC.

= Remontieren Sie die Seitenabdeckung.

Bezeichnung Spannung Kabel
Stromversorgung fur Gerate 1x230 VAC NYM 3 x 1.5 mm? (min.)
Stromversorgung fiir EasyTronic EC 1x230 VAC NYM  2x 1.5 mm?(min.)
Ventilatorsteuerung 0-10 VDC NYM  2x1.0 mm?
Torkontakt 24VDC NYM  2x1.0 mm?
Pumpen-/Ventilsteuerung potentialfrei NYM  2x1.5mm?

max. 230 VAC

max. 24 VDC

Tabelle 7: Kabelliste fiir bauseitige Anschliisse

= o= e | "

I I
| |
! ! } 1
| |

20VAC_
230 VAC
230 VAC

4 " a
—— A a E—8 B Seitenabdeckung

(1] [ — 0 | H Klemmleiste
il

i ‘ ‘ Bild 15: Abschrauben der Seitenabdeckung fiir Zugang

230 VAC 230 VAC zur Klemmleiste
H EasyTronic EC H EasyTronic EC
H Pumpe / Ventil H Pumpe/ Ventil
Torkontakt B Torkontakt
B TopVent® TW (max. 10) B Ventilator
H TopVent® TW

Bild 13: Prinzipschema
Bild 14: Anschlussschema
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Bild 16: Schaltplan TopVent® TW mit zentralem Torkontakt
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Bild 17: Schaltplan TopVent® TW mit dezentralem Torkontakt
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Betrieb

6 Betrieb

6.1 Erstinbetriebnahme

Achtung

Gefahr von Sachschaden durch eigenmachtige Erstinbetriebnahme. Die
Erstinbetriebnahme nur vom Kundendienst des Herstellers durchfiihren lassen.

Vorbereitung der Erstinbetriebnahme:

Checkliste:

= Sind alle Medienanschlisse erfolgt (elektrische Verdrahtung und Wasser-

anschluss)?

Steht das Heizmedium zur Verfligung?

Ist die Hydraulik abgeglichen und einreguliert?

Sind alle Regelkomponenten installiert und verdrahtet?

Sind zum geplanten Termin alle betroffenen Gewerke (Installateur, Elektriker,

usw.) anwesend?

m Ist zum geplanten Termin das Bedienpersonal der Anlage zur Einschulung
anwesend?

6.2 Bedienung

Die Anlage lauft vollautomatisch in Abhangigkeit der programmierten
Raumsolltemperatur und des Torkontaktschalters.

m Beachten Sie die Bedienungsanleitung zum Regelsystem.

m Stellen Sie den freien Luftdurchtritt sicher.
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7 Instandhaltung und Instandsetzung

Vorsicht
Verletzungsgefahr durch unsachgemafes Arbeiten. Instandhaltungs-
arbeiten nur von eingewiesenem Personal durchfiihren lassen.

7.1 Sicherheit

Vor allen Arbeiten am Geréat:

= Den bauseitigen Hauptschalter in Stellung 'Aus' schalten und gegen
Wiedereinschalten sichern.

= Nach dem Ausschalten mindestens 5 Minuten warten.

Vorsicht

Durch den Einsatz von Kondensatoren besteht auch nach dem
Ausschalten Lebensgefahr durch direkte Bertihrung von spannungsfuih-
renden Teilen. Das Offnen des Gerates ist erst nach einer Wartezeit von
5 Minuten zulassig.

Unfallverhltungsvorschriften beachten.

Die besonderen Gefahren beim Arbeiten an elektrischen Anlagen beachten.
Bei Arbeiten im Gerat Vorsicht vor ungeschutzten, scharfen Blechkanten.
Beschadigte bzw. entfernte Hinweis- und Warnschilder umgehend erneuern.
Nach Instandhaltungsarbeiten alle demontierten Schutzvorrichtungen fachge-
recht remontieren.

7.2 Instandhaltung

Wartungsplan
Tatigkeit Intervall
Warmeaustauscher reinigen Bei Bedarf,
mindestens jahrlich vor der Heizperiode
Funktion prifen 1 x jahrlich

Waérmeaustauscher reinigen

= Reinigen Sie den Warmeaustauscher vorsichtig mit Druckluft.
— Demontieren Sie zur Reinigung das Lufteintrittsgitter.
— Achten Sie darauf, die Lamellen nicht zu beschadigen.

7.3 Instandsetzung

Bei Bedarf den Kundendienst des Herstellers anfordern.
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Demontage

8 Demontage

Vorsicht

Verletzungsgefahr durch abstiirzende Last und unsachgemafie
Handhabung.

— Schutzausristung tragen (Absturzsicherung, Schutzhelm, Sicherheitsschuhe)
— Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.

m Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Gerat.
= Nach dem Ausschalten mindestens 5 Minuten warten.

A Vorsicht
Durch den Einsatz von Kondensatoren besteht auch nach dem
Ausschalten Lebensgefahr durch direkte Bertihrung von spannungsfih-
renden Teilen. Das Offnen des Gerates ist erst nach einer Wartezeit von
5 Minuten zulassig.

Entleeren Sie den Heizmittelkreislauf.
Demontieren Sie alle Medienanschlisse.

Loésen Sie das Gerat von allfalligen Befestigungen.
Transportieren Sie das Gerat ab.

9 Entsorgung

Flhren Sie Metallteile der Wiederverwertung zu.

Fihren Sie Kunststoffteile der Wiederverwertung zu.

Entsorgen Sie Elektrik- und Elektronikteile Giber den Sondermiill.

Entsorgen Sie gegebenenfalls dlverschmutzte Teile den lokalen Vorschriften
entsprechend.
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Verantwortung fur Energie und Umwelt International

Hoval Aktiengesellschaft
Die Marke Hoval zahlt international zu den fihrenden Unternehmen fir Raumklima- Austrasse 70
Lésungen. Mehr als 70 Jahre Erfahrung befahigen und motivieren immer wieder 9490 Vaduz, Liechtenstein
zu aulBergewohnlichen Lésungen und technisch tberlegenen Entwicklungen. Die Tel. +423 399 24 00
Maximierung der Energieeffizienz und damit die Schonung der Umwelt sind dabei info.klimatechnik@hoval.com
Uberzeugung und Ansporn zugleich. Hoval hat sich als Komplettanbieter intelligenter www.hoval.com

Heiz- und Liftungssysteme etabliert, die in Uber 50 Lander exportiert werden.
Deutschland

Hoval GmbH
Klimatechnik
Hoval Heiztechnik Humboldstrafte 30
85609 Aschheim
Als energieneutraler Anbieter mit einem Vollsortiment berat Tel. 089 922097-319
Hoval bei der Auswahl innovativer Systemldsungen fiir die info.hallenklima@hoval.com
verschiedensten Energiequellen wie Warmepumpen, Biomasse, www.hoval.de
Solar, Gas, Ol und Fernwérme. Der Leistungsbereich erstreckt
sich von der privaten Wohneinheit bis zum industriellen Osterreich
GrofR3projekt. Hoval Gesellschaft mbH

Hovalstralle 11

4614 Marchtrenk

Tel. 050 365-5000
Hoval Komfortliiftung klimatechnik@hoval.at

www.hoval.at

Mehr Luftkomfort und eine effiziente Nutzung der Heizenergie

i:lm'l vom Eigenheim bis zu Gewerberaumen: frische, saubere Luft Schweiz
r 1 i fur Lebens- und Arbeitsraume schaffen die Komfortliftungs- Hoval AG
K\QL gerate. Das innovative System fir ein gesundes Raumklima General-Wille-Strasse 201
arbeitet mit Warme- und Feuchteriickgewinnung, schont dabei 8706 Feldmeilen ZH
\ | - Ressourcen und fordert die Gesundheit. Tel. 044 925 61 11

i klimatechnik@hoval.ch
www.hoval.ch

Hoval Hallenklima-Systeme

Hallenklima-Systeme sorgen fir beste Luftqualitat und
wirtschaftliche Nutzbarkeit. Seit vielen Jahren setzt Hoval
auf dezentrale Systeme. Dahinter stecken Kombinationen
von mehreren — auch unterschiedlichen — Klimageraten, die
individuell geregelt, aber gemeinsam gesteuert werden. So
— reagiert Hoval flexibel auf unterschiedlichste Anforderungen
zum Heizen, Kiihlen und Liften.
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